E*nia 3 maja,

OMezenic Wtarfu przez Twrhow,

CDokonczenie.

Noc byta spokojna i cicha, a blask potnocnego
ksiezyca potgczony z biatawag mglg jesienng osta-
niat catg okolice migotnym mrokiem, dla oka tru-
dniejszym do przer.iknienia niz sama ciemnos$¢. Ja-
ki$ lekki szmer, podobny do szmeru liscia wiatrem
wznieconego, doleciat ucha Bertranda, lezagcego na
baszcie. Zerwat sie nagle i spojrzat w przestrzen
oddzielajacg waty od nieprzyjacielskiego obozu. Nic

.i jednakze nie moégt dojrze¢. Rozumiat wiec, iz
mu sie przystyszato.

Lecz po niedlugim czasie powtorzyt sie tenze-
«am szelest i dato sie nawet w oddaleniu ciezkie
stapanie rumakéw stysze¢. Bertrand nie wahat sic
juz dhuzej, i przytkngwszy spieszno do Ust tragbke,
dat znak trwogi.

»Na waty! Na waty!
a w oka mgnieniu

Nieprzyjaciel'w zawotat,
rozlegt sie tensam krzyk od
baszty do baszty, od domu do domu. Co zywo
zbiegli sie rycerze, wojsko i mieszczanie na waty
twierdzy, tysigce pochodni btysneto po ulicach, cate
miasto staneto pod bronia.

Ale i teraz jeszcze nie mozna byto zblizajgcych
sie zastepOdw dostrzedz. Dopiero po chwili nadsu
nvly zwolna ciemne masy $r6d mgty wilgotnej i zdg-
zaty ku twierdzy. Skoro tylko pierwsze szeregi
rozeznano, tysigc dziat btysneto zarazem i postato
$mieré nieprzyjaciotom. Poczem znowu nastata kro-
tka cisza, iznowu ryknety dziata na mase nieprzy-
jaciela ktory zbliza¢ sie nie przestawal; lecz w tej-
zfsam¢j chwili ozwat sie okropny huk i tomot od
strony witoskiej baszty, przerazliw szy od huku wszy-
stkich dziat fortecy, a z tym gromem rozlat sig
sztroko, czerwoniawo-biaty btysk w powietrzu, nio-
sagc z Sobg czarne bryty, jakby wybuchem wulkanu
wyrzucone.

Jeszcze sie zgrncholanego muru w rdzne strony
toczyty kamienie, a juz lumy'janczarow, przez
wytom sie przedartszy, rozsypaty sie po walach.
Razno jednak zabiegi, im tam jycerze ze swemi za-
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stepami, i w mgnieniu oka zapetnili stosem mie-
cz6w, hetméw, dzid i toporéw otwdr wytomu,
przez podpalong mine zdziatany, podczas gdy tysigce
rgk z szancow miotaty kamienie, wrzacy ukrop
i kipigcg smote na gtowy szturmujacych. Okropnie
zametny odgtos jekéw, krzysu, przeklenstw', wzno-
sit sie posrodku wsciektego boju o $mieré¢ i zycie
ku cichym nocnym niebiosom; niepohamow anym pe-
dem cisneta sie tluszcza niewiernych w otwér wy-
tomu, ale chociaz kazda gtowa z turbanem, byta
rycerskim mieczem rgczo pow itana, lub silnem pchnie-
ciem dzidy odparta, zawrsze jednak pchaty s;e nowe
ttumy nieustannie, a zoinierz z Zzotnierzem $cierat
sie w pojedyiAczych zapasach, ktore tylko sztyletem
albo nozem zrecznie zadany cios rozstrzygat.

Bertrand de la Croix walczyt przez calg godzine
§rod tak morderczego boju na wstepie do wytomu,
Scielac du/y/ wat trupéw wokoto sieLie Niepoli-
czone strzaty przemykaty inn ponad gtowa, krude
orezy btyskato okoto niego, potrzykro¢ wymierzvt
wen jaki$ zaciekty muzutmanin, a uchybiwszy celu,
rzucit sie nan wreszcie z wsciektoscig tygrysa,
i bytby go juz niezawodnie sztyletem ugodzit, gdy-
by nagte ciecie Bertranda trupeir, go nie byto po-
tozyto.

W skutek tak bohaterskiego oporu ocalate na
dzi$ jeszcze miasto, a gdy nasz miody ochotnik po
zaprzestaniu walki, na swoje zwyczajne wracat sta-
nowisko , widziat wszystkich rycerzy i dowmdzcéw
mocno wprawdzie znuzonych i omdlatych, ale oraz
najlepsza otuchg z tak pomys$inego skutku dzisiej-
szego, boju przejetych. Przyczem jednak z zdziwie-
niem postrzegt, iz niektérzy rycerze w osobne gro-
jnadzili sie grupy i z widoczng trwoga o jakim$
nieprzyjemnym przedmiocie rozprawiali; ale ponie-
waz dotad bardzo mato stycznos$ci z nimi miewat,
przeto gdy teraz tuz koto nich przechodzit, nie
wezwali go do wspélnej z sobg narady, lecz udali
jak gdyby go nie widzieFi.

Dopiero wtedy gdy sie juz byt znacznie ou nich
oddalit, przystapit jakis$'nieznajomy towarzysz bro-
ni i zapytal go z poéiszyderczym usSmiechem: czy
jtz styszat o tem, iz kanclerz zakonu, Andrzej de
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Merail, jest uwieziony zato, ze w'zdradzieckiem po-
rozumieniu z nieprzyjaciétmi zostawat?

,T0 by¢ nie moze!” zawotat Bertrand w naj-
wyzszym siopniu przerazony — »nie, to jest nie-
podobna!"

»A przeciez tak sie rzecz ma w istocie;" rzeat
mu jeden stary rycerz stojacy w poblizu, *aBertrand
postrzegtszy iz nan badawczym okiem wielu patrzato,
odzyskat natychmiast zwyczajng spokojno$¢ umystu
i odszedt dokad iS¢ zamierzyt.

*

Nazajutrz rano, skoro tylko zabrzasta zorza, udat
sie Bertrand do patacu wielkiego mistrza, z przed-
siewzieciem pomoéwienia z nim o losie nieszczesli-
wego wieznia, ktory z tak znakomitego stopnia za-
razem w hanbe i sromotng niewole popadi Ale
zaledwie przed wielkim mistrzem stangt i nazwisko
wieznia wymienit, ustyszat te niechetng odpowiedz:

,Daremne wszelkie prosby i przedstawienia. An-
drzej da Mereil jest juz na mocy najoczywistszych
dowodéw o zdrade przekonanym i osgdzonym. Ju-
tro skoro $wit umrze z reki kata. Nie odpowiadaj
mi Bertrandzie. Jeste$my ci wiele winni, lecz w spra-
wach zakonu, niema nikt gtosu précz rycerzy za-
konnych."

bertrand spojrzat bardem okiem na mistrza, apo-
tsm rzekt: ,Nie przyszeditem tu wstawiaC sie za
winnym i osgdzonym; lecz dowiedziawszy sie, iz juz
rvyrok nan zapadt, chciatem ci tylko, sir \illiers
de TIsle AJam, przypomnie¢: ze Andrzej de Slerail
przy wyborze wielkiego mistrza byt twoim wspot-
zawodnikiem, przyszedtem mowrig¢, prosi¢ cie
0 wydzieienie mu surowej sprawiedliwosci, aby stawa
twego imienia zadnej ztad skazy w oczach Swiata
nie poniosta. To tylko umyslitem ci jako rycerz
rycerzowi powiedzie¢, a teraz wielki mistrzu, pole-
cam cie Bogu i twemu sumieniu.”

»W zbyt Smialym tonie wytykasz mi bolesne
prawdy— odrzekt mistrz wielki — »czuje to
dobrze, iz stracenie de Meraila $wiat mi za nikcze-
mng zemste poczyta¢ moze. Ale bytem zawsze spra-
wiedliwym dla wszystkich, wiec i dla niego innym
nie bede. A teraz, rycerzu, polecam cie wzajem
Bogu; i tak juz strwonitem w tej sprawie “wiecej
stdbw niz mi nalezato."

Po tych stowach odszedt kazdy w swojg strone.
Bertrand szedt wiasnie zamyslony do swego po-
mieszkania, gdy paz Andrzeja de Merail tajemniczo
don sie zblizyt.

,Czy masz co do mnie?"
Bertrand.

»Mam cie rycerzu prosié¢,” — odrzekto pachole —
»aby$ niezwtocznie odwidzit w wiezieniu pana me-
go. Oto jest habit mniszy, a drzwi zastaniesz otwarte,
gdyz dozorca wiezienia jest mu przychylny. Racz $pie-

zapytat go $pieszno

szy¢ rycerzu, bo $mieré lub zycie zalezy od two-
ich krokéw."

Bertrand zastanowit sie przez chwile, a potem—
»Wszystko mi jeJno!" — rzekiszy sam do siebie,
ubrat sie predko w habit, spuscit na twarz kaptur
i poszedt ku wiezy $Sw. Mikotaja, gdzie ojciec jego
kochanki byt uwiezionym.

.Przyszedtes$!" zawotat de Merail uradowany —
gdy Bertrand wstapit do wiezienia a dozorca drwii
za nim zamknat. »Przyezedie§! Spodziewatem sie
tego! Nie w mojejto sprawie przyzwatem cie do
siebie. Uzie tu o zycie mojej corki, mojej lzabeli,
twojej kochanki."

»Ha!" krzyknat przyttumianym gtosem Bertrand.
»,Gdziez ona jest? Co sie z nig stalo? Co trzeba
dla niej czyni¢? — Powiedz, powiedzczempredzej!"

,Dopoki moje dziecie" — odrzekt de Merail —
,nie byto uwiktane w moje sprawe, nie bytem po-
trzebny niczyjej taski, i chciatem sam zwyciezy¢
alho sam zging¢. Lecz teraz, musze btagaé¢ o po-
moc, i ciebie o nig wzywac; ajezli sie chwile wa-
ha¢ bedziesz, bede zmuszonym powiedzieé, ze$
szczerze mojej corki nie kochat i ze ja na wieczng
hanbe chcesz wyda¢. Oto patrz i czytaj." To mo-
wigc dobyt zwitek papieru i doreczyt go przyjacie-
lowi. Bertrand przyblizyt sie do Swiatta i zaczat
czytac:

»Potezny suttan Soliman, wszechwtadny pan $wiata,
rozkazuje mi, abym tobie zdradziecki dzaurze oSwiad-
czyt, iz przestat juz ufa¢ rzetelnoSci rad twoich,
ktére dotad tylko zgube wojskom proroka niosty,
i zc znalazt $rodek zapewnienia sie o twej szcze-
rosci. Wicdz zatein, iz Cursogli, wierny atuga je-
go ces. wysokosci pojmat na zdobytym okrecie pe-
wng dziewczyne, ktéra sie twoja corkg by¢é mieni,
a ktéra my w zaktad twojej wiernoSci zatrzymali.
Jezli wiec stosownie do umowy wydasz nam wasze
zbojeckie gniazdo, natenczas otrzymasz panowanie
nad wyspg Gyprus, a twoja corka wrdci bezpiecznie
w twoje objecia. Jezeli za$ tego nie bedziesz mogt
uskuteczni¢, cérka twoja zostanie niewolnicg suita-
na, a ty sam bedziesz do zdobyciu Rodu, dzikiemi
konmi rozszarpany. Wié6z zatem, iz jutro wieczor
wojsko proroka nowy szturm do twierdzy przypu-
§ci. We dwie godziny po wieczornej modlitwue,
uderzy na pozér cze$¢ naszej armii na te baszte,
ktorag wtoskg zowiecie, istotny za$ szturm na ba-
szte Auvergne wymierzy. Starajze sie, aby ani je-

den strzat nie padt z owej baszty, gdyz wiedz
o tern, ze namiot twojej corki znajduje sie w tej
stronie i moze by¢ waszemi kulami dosiegniety.

Oraz masz sie stara¢, aby,
sztandar na owem miejscu zatkna,
niewierny nie znajdowat. Uczyn to,
przy zyciu."

Gdy Bertrand ten nieszczesny list czytat, tkwity

gdy nasi wojownicy
zaden si¢ tam
a zostaniesz



spojrzenia wieznia badawczo w licu miodzienca,
chcac tam jaka$ oznake politowania wyczytac; lecz
gdy rysy Bertranda po odczytaniu listu, wyraz naj-
wyzszej wzgardy przybraty, zamienit sie niepokdj
nieszczedliwego kanclerza w niepohamowang wscie-
ktos¢, i chciat Bertranda grozbami naktoni¢ do swe-

go celu.

»l tozto jest 6w kochanek," — wyrzucat mu
ze wzgardg — »ktéry chciat zycie dla swej ko-
chanki pos$wieci¢, a teraz dla jej uratowania nic

przedsiewzig¢ nie $mie!"

Potem grozit mu, ze go przed sadem jako spot-
winowajce oskarzy; chciat go przestraszy¢ niesta-
wa , uja¢ prosbami i przyrzeczeniami, lecz nadare-
mnie; Bertrand stuchat go niewzruszony, a wre-
czcie — ,Nieszczesny," — rzekt do niego — ,za
wszelkie skarby $wiata nie chciatbymponizy¢ sie
do tego, do czego ty mie chceszuzy¢. lzabele
moje ocale albo zgine, lecz mojej rycerskiej stawy
niczem nie splamie. BadZz zdréw; oby sie nieba nad
tobg zlitowaty!" To rzekiszy rzucit pismo o zie-
mie i wyszedt Spiesznie z wiezienia.

De Merail pozostat w ostupieniu.

Wkrotce nadeszta godzina wieczornej modlitwy
muzutmanéw a z nig i wyznaczona chwila do na-
padu Turkéw na twierdze, chwila, majgca rozstrzy-
gnac¢ los kochanki Bertranda. Niezwtocznie udat sie
tedy do patacu wielkiego mistrza, i zadat z nim
mowi¢ o sprawie, w ktdrej szto o Smieré i zycie;
lecz Yilliers nie chciat go przypusci¢ do siebie, za-
czem Bertrand musiat odejs¢ z (liczeni.

W kilku minutach zgromadzit caly swoj hufiec,
przywdziat najleksza zuroje i pospieszyt ku bramie
przy baszcie Auvergne, chcac tamtedy wyjs¢ z miasta.
Gdy juz byt bliski bramy, zastanowit sie na chwile
irzekt do siebie: ,,Nie, trzeba go przeciez ostrzedz.
Mniemat zapewnie, iz przychodze w obronie zdrajcy.
Wré¢ sie Dufarrel, idz spieszno do patacu wielkie-
go mistrza i nie ustagp wprz6édy, az bedziesz mogt
z nim moéwi¢. Powiedz mu, aby miat baczne oko
na baszte Auvergne, mam bowiem stuszne powody
domyS$lania sie, iz tam najzacietszy bdj sie rozpo-
cznie, chociazby nawet Turcy na poz6r gdzieindziej
najprzod szturm przypusci¢ mieli; ajezli jutro przed
Switem nie powrdce, oddaj m* do wiasnych rak
ten pierScien i powiedz ze juz nie zyje."

Wojownik, do ktérego Bertrand to moéwit, ustu-
chat rozkazu para swego, chociaz szczerze zato-
wat, iz go opusci¢ musiat. Po oddaleniu sie Ber-
tranda, poS$pieszyt do patacu wielkiego mistrza, i pro-
sit po dwakro¢, aby mu pozwolono z nim moéwic;
lecz Villiers de Tlsle Adam znajdowal sie wtasnie
na radzie i nie madgt sie z nikim widziec. W tym-
ze czasie wszczat sie rozruch trwogi na zachodniej
strony fortecy, rozlegt sie krzyk do brom, i ozwaty
sie geste strzaty dzialowe. Niepomny otrzymanego
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rozkazu, pobiegt Dufarrel copredzej ns miejsce bo-
ju. W pét drogi jednakze przypomniawszy sobie
surowe polecenie Bertranda, wiédt znowu $piesznie
do patacu wielkiego mistrza, ktéry otoczony orsza-
kiem rycerzy i wojownikéw, S$pieszyt ku wtoskicj
baszcie. Wielbi mistrz postrzegtszy biegngcego Duf-
farela, mniemat iz unika walki. »Co6z to, uciekasz
z boju!" krzyknat i uderzyt go zelazng rekawica.
»Nazad na waty tchérzu, lub zginiesz tu na miej
scu! Nie méw mi ani stowa — natychmiast wracaj
na waty!" i tu go znowu uderzyt piesciag. Zot-
nierz wytrzeszczyt nan gniewem zaiskrzone oczy,
a potem zwrdcit sie nagle, i pobiegt ku wtoskiej
baszcie, gdzie w ttumie walczacych zniknat.

*

Ksiezyc skryt sie za chmury i ani jedna gwiazda
nie $wiecita na nieDie, gdy Bertrand ze swoim or-
szakiem przy baszcie Auvergne wyszedt za mury
miasta. W otaczajacej zewszad ciemnodci, kilka tyl-
ko Swiatet w tureckim obozie byto jedyng skazé-
wka ich drogi; lecz kazdy z zotnierzy byt z po-
przednich wycieczek tak dobrze z cata okolica obe-
znanym, iz bez trwogi, chociaz bardzo ostroznie
naprz6d postepujac, zmierzali wszyscy ao nie-
wielkiego lasku, ktéry sie moze ¢wieré¢ mili od tu-
reckiego obozu znajdowat.

W ostatnich czasach nie przedsiebrano zadnej
wycieczki z miasta, poniewaz liczba oblezonej za-
togi zanadto byla mata, aby sie na grozace straty
naraza¢ mogta; ztad mniemali sie Turcy zupeinie
z téj strony bezpieczny.ai i nie przedsiewzieli naj-
mniejszych $rodkdw obrony przeciw przypadkowej
wycieczce Chrzescijan.

Na szcze$cie obrat byt orszak Bertranda tuk po-
mys$iny kierunek drogi, iz nawet zaanej tureckiej
strazy nie zdybat, i przeto maégt sie bezpiecznie
w niewielkiej juz odlegtosci od nieprzyjacielskich
forpocztéw, za krzakami ukry¢. Bertrand rozkazat
zotnierzom poktas¢ sie na ziemi, i postanowit tu
tak diugo przeczekaé, az pokad wszystkie tureckie
wojska z obozu ku miastu nie wyruszg, a potem
dopiero swoje Smiate przedsiewziecie wykonac. Ja-
koz w istocie zaczety niebawem liczne oddziaty
wojska tuz koto nich przecigga¢, skradajac sie zci-
cha ku oblezonej twierdzy, gdziejuz wszystko przez
zdrajce de Meraila na ich przyjecie przygotowane
by¢ miato.

Po przeciggnieniu wojska nastata gieboka cisza.
Bertrand zblizyt sie ostroznie do przekop6éw nie-
przyjacielskich i wkradt sie niepostizezenie wraz
z wszystkiemi towarzyszami do opuszczonego obozu.
Bedac juz wewnatrz, postrzegt w niejakiej odlegto-
§ci oddziat jazdy, pozostawione, dla strzezenia re-
szty tureckiej arlyleryi.

Pomiedzy tym znacznie odlegtym punktem a prze-
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kopami obozu, tn.aly pojedyncze straze tureckie,
8 ktorych jedu« najblizej przekopu i Bertrandowe-
g» hufcu bedaca, w rozmowe 2z ualszg straza sie
waata. Nieco na uboczu wida¢ byto kilka szata-
szO6w pijonijerskieh, a poza niemi byty rozbite trzy
hib cztery oswietlone namioty, wystawione wido-
cznie na strzaty z baszty oblezonego miasta. W je-
dnym z tych namiotéw spodziewat sie Bertrand
znalezé co miat najdrozszego na swiecie.

Straz turecka zajeta sie zywg rozmowa z pobli-
skim towarzyszem; atymczasem Bertrand ijego wo-
jownicy zakradali sie jeden po drugim, pomiedzy
pijonijerskie szatasze i skryli sie w ich cieniu. Ale
gdy ostatni Chrzescijanin chciat sie rév/niez prze-
mkna¢, wiasnie w tej chwili obrécita sie straz tu-

recka, i udata sie na swoje wiasciwe stanowisko,
gdzie juz w milczeniu tan i nazad przechadzac sie
zaczeta.

Po niejakim czasis opartszy sie na swojej arke-
buzie, j>ta sie przystuchywaé, azali sie czego$ nie
dostyszy, Itoz w tejzesumej chwili rzucit sie
o0w czwarty Chrzescijanin na nig, zatkal jej
$pieszno usta reka, i przydeptawszy noga lont za-
palony, wetknat jej sztylet w piersi. Przyttumione
chyrczenie zabitej strazy, byto jedyng oznaka po-
petnionego czynu, a nim si¢ straz pobliska znowu
Obrocita, przechadzat sie juz chrzescijanski wojo-
wniH z turbanem zabitego Turka na gtowie, z ar-
ksbuzg na ramieniu, tak, iz straz turecka byta
w tern mniemaniu, Ze jej towarzysz nie cnciat sie
dalej wdawa¢ w rozmowe, i stanowiska swego pil-,
nowa¢ pragnat. Za kazdym wiec razem, ilekro¢
straz turecka do zotnierzy Bertranda tytem sie obro-
cita, zakradto sie kilku z nich w cie szataszy pi-
jonijerskich, a gdy juz wszyscy sie zgromadzili,
podszedt Bertrand ostroznie do owyci' oSwietlonych
namiotéw, gdzie niewatpliwie lzabele de Merail za-
sta¢ sie spodziewat. Kryjagc sie tedy ile moznosci
w cieniu, stangt pomiedzy dwoma namiotami, i przys-
tuzywszy ucho do $ciany jednego, ustyszat mowe

turecka; tern ostrzezony, zwroécit sie ku drugiemu
namiotowi, i w tejze chwili ozwal sie wewnatrz
gtos pieska, ktory skomlac z radosci, zdawatl sie

przeczuwaé¢ obecnos$¢ jakiej$ znajomej osoby.

.| cozto ci jest, Guereda?” ozwata sie lzabela
do pieska. ,Ach, ten Ktdérego$ niegdy$ zwykta byta
fak wita¢, jest teraz daleko od nas'!>

Ustyszawszy to Bertrand , skingt na swoich to-
warzyszy, i dat im pozna¢, iz liczy na ich pomoc,
gdyby kto$ wiecej jeszcze miat sie znajdowa¢ w na-
miocie. Zamyst ten byt niebezpieczny, bo straz
przechadzata sie przed otworem namiotu, lecz Ber-
trand uczynit sobie tatwiejsze wnijSue przekroiwszy
Sztyletem ptdécienng $ciane namiotu. RoOwniez pred-
ko przecigt wewnetrzne jego obstony i stangt jak
z nieba spadly przed kochar.kg lzabela byta naten-

czas sama, a ujrzawszy nagle drogiego przyjaciela,
wydata w,,6tprz/thumiény wyferzyk i padta w jegu
objecie. Tu dat sie stysze¢ jakis szelest na dwo-
rze, a Bertrand, wiedzac dobrze iz szcze$liwe po-
wiedzenie si¢ icn ucieozki, od zachowanej skrytosci
zawisto, wstapit Spiesznic poza przecigtag obstoner
podczas gdy lzabela szybko ku ziemi sie sohylite,
jakby pieska gtaskajac. Ledwie ze sie to 3tato, szka-
radny eunuch wetknagt gtowe przez drzwi namiotu,,
i nie ujrzawszy nic takowego, coby jego podejrze
nie obudzi¢ mogto, znowu ja usunagt, a po kilka
minutach pdzniej, juz lzabela z swoim kochankiem*
byta za namiotem. Nie méwigc ani stowa do siebie, bie-
gli w ciemnosciach nocy przez pola, zmierzajgc
ciggle ku mi«stu, ktérego zarysy ledwie poznawac
sie dawaty. Z cicha za niemi dazyta takze garstka
walecznych towarzyszy, omijajac starannie zetknie-
cit sie ze strazag z rzadka porozstawianych czato./
tureckich.

Az w tern nagle od wtoskiej baszty btysnat
czerwony promien i rozlegt sie odgtos dziatowego-
wystrzatu. W oka mgniemu rozszerzyt sie ogiei*

po wszystkich basztach i zagrzmiat huk armat
w nocnej ciszy Coraz predzej i predz¢j uchodzit
Bertrand, prowadzac lzabele za reke, lud niosac ja
na ramionach, jak tego potozenie miejsca wymagato.
Zawsze jednak spodziewat sie zdazy¢ wczes$niej do
baszty Auyergnc, nim jeszcze pozorny szturm do
baszty wtoskiej ustanie, a istotny do baszty Au-
vergne sie zacznie.

Nieustannie przelatywaty im dzialowe Kule po-
nad gtowy, lub uderzajgc tuz przy nich w ziemie*
obsypywaty ch rozmiotanym piaskiem. Z kazda
chwilag wzmagat sie huk armat, wzrastata wrzawa
walczacych, i coraz blizej i grozniej ziaty paszcze
dziat ogniem, ktéry wszedzie $mieré i zagtade p»
ich drodze roznosit.

Izabela $miertelng trwoga przejeta, drzata z prze-
strachu, a czego mezne serce Bertranda nigdy nie
doznato, to dla niej dzi§ uczuto — bito obawg
0 najdrozszy skarb zycia! Tak zdazyli weszcie Kkir
baszcie, ktéra jeszcze wolng od szturmu zostawata.
Znajdujacy sie tamze zotnierze postrzegli natychmiast
Bertranda, ktéry niosac lzabele na rekach, zawotat
gtosno ku watom ,* aby go copredzej do $rodna
wpuszczono. Juz miano otworzyé brame, gdy wtem.
oddziat nieprzyjacielskiej piechoty, ku bramie sie
zapedzit.. Nie bylo i chwili do stracenia. Zotnierz
majacy straz u Dramy przestraszyt sie na widok
nadciggajacych nieprzyjaciét i nie wiedziat co czy-
ni¢. Bertrand, nie widzac zadnego innego sposobu
ocalenia kochanki, wyskoczyt na gruzy wytemu,
ktéry Turcy wczoraj zrobili, i tamtedy $réd gradu
strzat tucznikéw i kul recznej broni, chciat unies¢
przestraszong i na poét tylko zywa dziewczyne; ale
tuz tuz doganiajacy ge Turcy, i gruzy po ktérych



ja ku nurom dZwigat, stcty mu na przeszkodzie,
i bytby tak blisko juz celu, wraz z nig zginat, gdyby
pau dwoécn wiernych wojownikéw nie aato z mu-
row pomocy, przechylili sie w doét copredzej —
> uratowali dziewczyne. Bertrand wykrzyknat z ra-
doscig: »Niescie ja do mego pomieszkania, ja tym-
czasem obejme wasze stanowisko.”

To rzekiszy usitowat wszelkiemi sitami dostaé
sie na wicizch i.mru do czego mu lylko kima je-
szcze krokow brakowato; lecz u wierzchu usuwaty
sie jeszcze bardziej nizli u spodu kamienie, a w tej-
ze chwili zaczeli i Turcy na wytom sie wdzierac.
Widzac tu Benraul, pojat iz nie zdota przed nimi
na wierzch muru sie dosta¢, i chciat sie juz za-
trzymaé¢, aby swoich towarzyszow do wsciektego
odporu uszykowaé, ale w tymze czasie nadbiegt
tu mistrz wielki, ktéry witasnie byt postrzegt, klé-
»edy nieprzyjaciele gtdwny szturm chcg przypnscic.

Zblizajac sie tedy w towarzystwie wszystkich ry-
cerzy i wojownikéw, jakich lylkc na predce mogt
zebra¢, ujrzat pierwszy Bertranda de la Croix, ktory
— jak mu sie zdawato — Turkéw do szturmu pro-
wadzit. Tej matej przestrzeni, ktéra od nieprzyjaciot
go przedzielata, nie dojrzat mistrz w pospiechu;
chrzescijanscy rycerze byli w tymzeaamym biedzie,
a tak wotajgc ,Zdrada! Zdradal!” rzucili sie ku
wytomowi.

Bertrand powitat ich rado$nie, sgdzac izmu w po-
moc idg, lecz ku swojemu okropnemu zdziwieniu
zostat w mgnieniu oka na ziemie powalony., rcz-
JWiOjony, -i, podczas gdy rycerzy najzacietszy
op6r Turkom stawiata, zwiazany, i caty we krwi
do wiezienia odprowadzony.

*

W koncu ustata walka, po daremnym szturmie,
ustapili Turcy, i po gromach nocy, jasniat spokojny
ranek. Wtedy otworzono drzwi wiezienia Bertranda
i prowadzono go wr okowach, pod mocng straza,
do patacu wielkiego mistrza. Przechodzac przez ry-
nek miasta, obaczyt czterech ludzi niosgcych osto-
nionego trupa, a w niejakiej odlegtosci ujrzat ru-
sztowanie. Zarazem styszat w tlumie zgromadzo-
nego ludu, czesto wymieniane nazwisko .»De jtlerail”,
a zawsze towarzyszyt mu dodatek ,,ohydny zdrajca”
— wstusznie ukarany ztoczyrical!”

Wiecej nie byto potrzeba dla Bertranda, aby sie
domyslit o losie ojca swojej kochanki. Jakoz nie
pytajac nikogo, oo sie Stato, kazal sie dalej w mil-
czeniu prowadzié. Przybywszy do tak nazwanego
bospicyjum zakonu rudyjskiego, postrzegt z giebo-
kim zalem, jait straszne spustoszenia zrzadzito tu
©blezenie. Wiegksza potowa budynkow lezata pra-
wie w gruzach, a jeki rannych i umierajgcych ry-
cerzy, czynity to miejsce przybytkiem okropnych'
'Hhrpien i ciezkiego smutku. Nareszcie otwarty sie
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drzwi radnej sali, a Bertrand Stena? przea Irybiinfl-
ten? zakonu.

Na samym koncu diugiego stotu, na nieco pod;
wyzszonem Kkrze$le siedziat mistrz wielki, widoczne
znuzony i bezsilny, jak to po tak gwattownej, be”
jednej chwili spoczynku spedzonej nocy, inaczej by¢
nie mogto. Kilku znakomitszych rycerzy stato wo-
koto niego, a reszta siedziata przy diugim siole.
Bertrand zatrzymat sie naprzeciw wielkiego miswza,
odpowiadajagc na jego grozne spojrzenia wzrokiem
peinym godnosci i spokoju.

»Jestto smutny obowigzek,” zaczat mistiz
wielki — »zasiada¢ do sgdu na zdrade — na owg
ohydng zbrodnie, ktéra, jakby ne pozér sie zdawa-
to, nie moze wcale z mestwem i odwagg sie zga-
dzaé. A przeciez mieliSmy na owym nieszczesliwym,
ktory dzi§ rano zginat, odstraszajacy przyktad, jak
potwornie zbrodnie tgczyé sie moga z cnotg; a u was,
sir Bertrand de la Croix, zdaje sie tensam zacho-
dzi¢ wypadek. Pomingwszy bowiem co$my sami na
wtasne oczy widzieli, wystuchalismy kilku Swirni-
koéw, ktérych zeznania, jawnie waszej winy dowo-
dzg. Ztemwszystkiem wezmiemy wszystke pod su-
nrenng rozwage, co tylko na was™g obrone przy-
toczycie, gdyz Bogu wiadomo, jak chetniebys.ijy
niewinnym was ujrze¢ chcieli. Oskarzajg was tedy,
izeScie wraz z Andrzejem de Merail, niegdy$ kawa-
lerem tego zakonu, knuli spiski z wrogami, wspie-
rali ich przedsiewziecia, a wreszcie wczorajszej no-
cy nieprzyjaciét dc szturmu wiedli. Swiadczacemi
przecie, wam djwodpmi sa — ize$cie nieoésiepnym
towarzyszom zdrajcy. de Merail, byli, izeScie gp
pizebrani za mnicha, w wiezieniu odwidzali, i ze-
Scie wtedy o ile to ze znalezionego u De 5le-
raila tureckiego listu wnioskowa¢ mozna fad
$§rodkami poddania miasta Turkom radzili, i nawet
vtym celu z catym waszym orszakiem do tureckie-
go obozu przeszli; wreszcie, iz ufni w pomys$iny
skutek, samiscie Turkéw do baszty przyprowadzi
Swiadkami sa: paZz zdrajcy De Meraila, dozorca wie
zienia w wiezy $w.*Mikotaja, dwoch zoinierzy, kfft-
rzy wam brame do baszty otworzy¢ mieli* nano-

niec pieciu kawaleréw zakonu, ktérzy réwnie jak
i ja tez widzieli, zeécie Turkéw ku wytomowi
wiedli.”

Po tej przemowie wielkiego mistrza ozwat sie
bbzatowany w sposob nastepujacy: ,Sir Vilhers <e
(.Bisie Adam — gdyby tu nie chodzito a $mier¢ i zy-
cie, Smiatbym sie zaiste z tego, jak tatwo da sie
utozy¢ tancuch pozornych dowodow przeciw na, -
riewinniejszemu. Zem przymierze zJurkami zawrart,
pozwalam na to, lecz bytoto przymierze wzaje-
mnej zguby, przymierze jakie zawiera tygrys z,dzi-
kim bawotem, przymierze miedzy moim mieczem
a ich gtowami, moim sztyletem aich seicem. Wsaaie-
zedcie widzieli, jak krwawo sie im dotad przysti*-



giwatem. | uikimzeto niegodnem podejrzeniem od-
ptaca zakon sv'oim najgoiliwszym ODroficom! —
Prawda jest zem odwidzat De Mcraila w wigzieniu,
ze list turecki czytatem, izem potemu do tureckie-
go obozu poszedt; lecz nie poszedtem tani w przy-
jacielskim zamiarze, a nim za miasto wyszedtem,
chciatem cie wielki mistrzu ostrzedz o niebezpie-

czenstwie; ty jednak nie kazate$§ mnie wpusci¢ do
siebie. Ale i wtenczas nawet wystatem jednego
z moich ludzi z poleceniem do ciebie, aby$ miat

baczne oko na baszte Auvergne, gdyz tam nieprzy-
jaciel najsrozej szturmowac bedzie. Bez watpienia
wypeinit méj poset powierzony mu rozkaz, a nie
pojmuje, dla czego$ o tern nie wspomniat. Zreszta,
nie miatem przesztej nocy obowigzku pilnowania
baszty Auvergne, i udatem sie przeto do nieprzyja-
cielskiego obozu. Celem jednak moich odwidzin byto
me zawarcie przymierza z nieprzyjaciétmi, lecz
uwolnienie pewnej damy z wigezéw niewiernych,
a gdziez ow rycerz, ktéryDy $miat powiedzieé, iz
nie powinienem byt tego czyni¢?”

Tu opowiedzial wszystkie szczegdéty wypadkow
wczorajszej nocy, a jego proste wyjasnienie rzeczy
miato tak wyrazng ceche prawdy, iz nie mogto
niesprawi¢ najpomyslniejszego skutku.

»~Wasze opowiadanie” — rzekt mistrz wielki —
»,Zzdaje sie byé prawdziwem, lecz niema za sobg
zadnych dowrodéw. Jednakze niechcac nikogo karaé
niesprawiedliwie, pozwalamy wam dwie godzin czasu
do wynalezienia owego postanca, ktoregoscie — jak
utrzymujecie — do mnie wyprawili. Wybierzcie
sobie dwéch rycerzy zakonu, i obowigzcie ich na
stowo rycerskie do wyszukania dowodow, izescie
istotnie chcieli ostrzedz zakon o zagrazajgcem nie-
bezpieczenstwie.”

~Was tedy Janie de Real
obieram!” ozwat sie wiezien.
ka¢ Piotra Dufarrel, jednego
Niech stanie przed trybunatem i powie sumiennie,
jakie byty ostatnie rozkazy jego pana, zanim do
tureckiego obozu wyruszyt. Jezli zapytany nie po-
twierdzi mych wyznan, natenczas oddam chetnie
gtowe pod miecz katowski.”

Rycerze podjeli sie z ochotg polecenia, a Bertrand
zostat odprowadzonym do wiezienia, i czekat nie-
cierpliwie ukoriczenia sprawy. Nareszcie uptynety
przeznaczone do poszukiwania godziny, a Bertranda
wezwano znowu przed trybunal zakonu. Oblicze
wielkiego mistrza byto tym razem jeszcze bardziej
zasepione.

.Rycerze,” — rzekt go Bertranda smutnym lecz
uroczystym gtosem — “rycerze, ktérymeseie wy-
szukanie waszego S$wiadka zlecili, me znalezli wy-
mienionej osoby. Trybunat wzig}t to pod rozwage
i wydat wyroK: Zdraicbw nie powinna omijac¢
kara; a wskutek tego wyroku ciezy na mnie bo-

i Oliver de Braissac
»Was prosze odszu-
z moich zotnierzy.
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lesna powinno$¢: skaza¢ was, sir Bertrand de la
Croix, na kare $mierci.”

»Stéjcie!” krzyknat miodzieniec $miatym gtosem,
»,Nie nazywajcie mnie Bertrandem de la Croix. Na-
zwijcie mie: branciszkiem ksigzeciem de Neville,
Tak jest, wielki mistrzu— jamio ksigze de Nevilley
wasz synowiec, gtowa waszej rodziny. A teraz
speticie wasz wyrok $mierci, gdy wiecie, iz nie-
winna krew, Kktérg przelewa¢ macie, jest wasza
wiasna!” a to méwiac witozyt kapelusz z piérami
na gtowe i spojrzat bardo na wielkiego mistrza,

Villiers de Tisle Adam zadrzat na te stowa. Mi-
to$¢ rodzinna i uczucie powinnosci stoczylty w nim
bdj okrutny. Byt bliski omdlenia, lecz opart sie
0 porecz krzesta i wlepit oczj w synowca, ktore-
go tak mocno kochat. Diugo szukat opamietania,
az nareszcie podniést sie meznie i powtdrzyt z okro-
pnem natezeniem: ,Tak jest — skazuje was, Fran-
ciszku ksigze de Neville — na kare $mierci.”

»Nie! Nie!” zawotato wielu z obecnych rycerzy,,
a w tej chwni rozwarty sie podwoje, ajaki$ blady
wojownik, $cigany od kilku chirurgéw szpitalowych,
wbiegt pomiedzy rycerzy.

»To obtgkany!” wotajg za nim.
sie do wielkiego mistrza zblizy¢!
odebrata mu zmysty.”

Lecz ranny zoinierz nie zwaza na ich Krzyki,
1rzucajac sie do nég wielkiemu mistrzowi pokazu-
je mu pierscien. — »Panie! Nip jestem szalonym.
Stuchaj mie, modwie prawde. Przesztej nocy roz-
kazat mi pan moj, ksigze de Neville, przed swoja
wycieczka do tureckiego obozu, ostrzedz cie o za-
mierzonym napadzie Turk6w na baszte Auvergne,
»Jezli przed Switem nie powrdce,” rzekt do mnie—
»natencztos oddasz mu ten pierScien, i powiesz, it
juz nie zyje.” Ty uderzyte$ mie panie, gdym cie
chciat ostrzedz, i nazwate$ mie tchérzem. Uderz
iliie i teraz, uderz i odbierz mi zycie, gdy juz mdj
pan ’.e zyje, ale niech bedzie jego rozkaz spet-
nionym.”

,O, sprawiedliwe nieba!” zawotat wielki mistrz,
»przebaczcie mnie grzesznikowi! Moja goraca krew
bytaby mie do przelania niewinnej krwi synu brata
mego przywiodta!”

»Nie dajcie mu
Rana w gtowie,

*

Juz tedy me pozostato najmniejsze podejrzenia
o niewinno$ci miodego ksiecia, ktdry teraz objawit
powdd, dla czego swoje nazwisko tait. Pokochawszy
Izabele de Merail, postanowit byt wywalczy¢ jg sobie
bohaterskiemi czynami za sprawe zagrozonego za-
konu. A Ze jego stryj, a terazniejszy m strz wielki,
wszelkie zwiagzki z rodzing de Merail byt odrzucit,
wiec ksigze, obawiajac sie iteraz przeciwnos$ci zjeg»
strony, okryt sie tajemnica, ktorg jed\nie ojca
swojej kochanki odkryt. De Merail, ktory juz da-



m%*i¢; -w ipiski Z Turkami wchodzit, korzystat z téj
msposobnos$ci, aby sie na swoim rywalu przy wyborze
wielkiego mistrza zems$cit, a chociaz sam niegdy$
-o$wiadczyt, iz predz¢éj woda z ogniem sie ziaczy,
dim ten zwigzek do skutku przyjdzie, zezwolit przeciez
na potaczenie sie lzabeli z mtodym ksieciem ueNeyille.

Po wyjas$nieniu tych wszystkich okolicznos$ci zosta-
ta jeszcze wielkiemu mistrzowi Ouawa, azaii ide Me-
fail rowniez niewiunie skazanym nie zostat.

»Uspokdj sie,*— odrzekt ksigze — .zanadto ou za-
stuzyt swoje kare; ale jezli jakagkolwiek ustuge
zakonowi uczynitem, niech sie jego cdrka nie do-
wi¢, jaka $miercig j¢j ojciec zgingt; niech to bedzie
tajemnicg z ikonu «

Jakoz i tak sie stato. — Wkrotce powitat ja Ne-
ville w swojem mieszkaniu, i z zalem zawiadomit, iz
joj ojciec polegt na polu ..tawy, czemu ona az do
Smierci wierzyta.

Nareszcie, jak to powszechnie wiadomo, poddata sie
twierdza, lecz dopiero po zupetném zburzeniu muréw
i zawarciu zarzczytné¢j kapilulacyi. Szczupta resztka
mocalonych rycerzy, wylgdowata na wyspie Kandia,
gdzie téz lzabela de Merail oddata reke temu, ktory
ja tuk walecznie zastuzyt. Poczatki ich mitosci byty
wprawdzie burzliwe i smutne, ale gdy si¢ chmury nie-
szcze$cia rozeszty, przezyli reszte dni zycia w po-
koju i swobodzie.

'‘Wiadomosci literackie.

Ze Lwowa: Tygodnika rolniczo - przcmysloiJDtgo T.
W. Kochanskiego wyszedt nr. 17ty i zawiora:
ID Kiedy ozimine przeora¢ ? Przez K. J. Turowskiego,
fi) O kredycie i jego skutkach na gospodarstwo kra-
jowe. Dokonczenie. 3j Nowsze doswiadczenia w ho-
dowli owiec ileczeniu choréb owczych. 4) Literatura.
5) Sposéb leczenia koni na kolki, 6) Co robi¢ gdy
krowy dajg mleko sine, z6tte lub cjglane ? 7) O sposo-
bieleczenia przypadt isci macicznej uowiec (maciorek).
8) Sposob, mi6¢ wielkie cebule. 9) Wiadomos$ci handlowe.

Biblijoteka le$sna. P. Koztowski, byty profesor
le$nictwa praktycznego w Siekiernej pod Bodzenty-
nem, a teraz sprawujacy urzad nadlesuego w les$ni-
ctwie zyuiowieckirm, w powiecie opoczynskim, w kré-
lestwie polskiem, utworzyt nowy rodzaj biblijotoki,
sktadajg) ej sie z ksigzek le$nych, z ktorych kazda
przedstawia osobny gatunek drzewa lub krzewu kra-
jowego ze wszystkiemi jego czesSciami, a nawet z gt6-
whnicjszémi produktami, jako to: owocami, nasionami,
zywica, guma, weglem, popiotem it. p., jakie sam krzew
wydaje, lub jakie si¢ z niego sztukag otrzymujg. Bi-
blijoieke takowga, czyli zbidér ksigzek lesnych utozyt
autor z dotgczeniem stosownych opiséw i z zamie -
Bzczeniem niektérych owadoéw, szkodliwych lasom,
w kilku egzemplarzach, a jedeu z tychze, ztozony
z 527 gatunkéw drzew i z 43 krzewow krajowych,
i kilku zagranicznych, darowat przed niewielg laty
dla instytutu gospodarstwa wiejskiego ile$nictwa w Ma-

ymoncie. Opr6cz wspomnion¢j tu liczby ksigzek le-
$nych znajduje sie jeszcze w gabinecie instytutu ma-
irymonckiego 156 stojow $kianny-ch , zawierajgcych
W sobie nader szacowny ipracowicie przez pomienio-
nego uczonego dokonany zbiér nasion tyluz gatunkdéw
drzew i krzewoéw krajowych i zagranicznych.

Z Warszawy. Od dnia 3go maja wychodzi¢ be-
dzie w Warszawie w drukarni Jaworskiego »Gazeta
ttlemiecka, przyjemnéj i nauczajacej rozrywce posSwie-
cona s Ogtoszony przez redakcyje program os$wiad-
cza," ta .Gazeta niemiecka tworzy zbiér wszystkie-
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go, cojest piekndm, pozyteczndm i zajmnjace’m, przed-
stawiajgc zgodnie z smakiem publicznosci najlepsza
materyje w obfitej rozmaito$ci pod nastepujagcém' ru-
brykami, a mianowicie: najlepsze i wyberowe roman-
se, powiesci, szkice podrdézne, bijografije it. a ;« wy-
chodzi¢ za$ bedzie to pismo dwa razy co tydzien.
Redaktorem odpowieuzialnym jest niejaki pan Berthoid.
Przeglad naukowy czyni uwage, iz zapewne pisarze
warszawscy jak pp. | erestam, Schaffer i t. p. zechca
wesprz¢¢ to przedsiewziecie. — Naktadem Orgelbran-
da wyjdzie : Przektad Platona przez F. Koztowskiego.
Cze$¢ pidrwsza wraz z wstepem o dzietach i filozofii
Platona, okaze sie w miesigcu iipcu. — U tegoz sa-
mego ksiegarza przygotowuje sie wyrdauie przektadu
nowejso dzieta Thiers’a: histoire du Consulat et de I'Em-
pire, — ktérejto historyi, dnia !5go marca, w dzien
wyjscia onej w Paryzu, od IOtej godziuy z rana do
4t6j po potuduiu sprzedauo 10,000 egzemplarzy. —
W Radomiu wydat p. Leon Rewolinski, nauczyciel
literatury ijezyka polskiego przy gymuazyjum w Ra-
domiu nowa Gramatyke polska

Wygrana chocimska. Nie kouiecznieto wielkich
srodkow do spetnienia wielkich czyndéw potrzeba. Byle
duch bozy w czteku, a i pacholeca reka Dawida ol-
brzyma zmoze. Wszystkie prawie zwycigstwa dzie-
jow polskich, oduiesione garstkg nad tysigcami, sg
najlepszym tego dowodem. Owaz naprzykta¢ stawna
batalija pod Chocimem, ktérej wspomnieniem Jan IllI
p6zniej serca swoich wojownikow zagrzéw-at, u od ktoroj
nowsi dziejopisowie upadek tureckiego panstwa wyr-
wodza, jakzeto szczuptomi sitami byta wygrana! Po-
stuchajmy co autor .Rozmoéw zmartych Polakéw* wi-
docznie podiug opisu naocznych $wiadkéw o tej bi-
twie powiada: »W dzieA Sw. Marcina (IOgo listopada
1673) kazus stoczyt natalije. Turcy wychodzili z oko-
pow swoich hufcami; nasz harcowuik zawsze icb bit.
W ten dzien w nccy, nait dniem, zwotano conslltum
bellicum, czy atakowaé¢ ich w okopach, czy odej$¢?
Gdy wtasnie radzg, ksigze Radziejowski, szwag er
hetmana wielk. Sobiesitiego, przymknat skrzyata obo-
zu swego naprzeciw reduty okopu tureckiego ipoczat
jg atakowac, bez ordynansu hetmana. Przysyta tedy
do Jana Sobieskiego, aby mu pare dziatek i ze uwie-
Scie piechoty przysta¢. Hetman porwawszy jednego
kapitana, Kurczg, dat mu te dziatka iludzi w komen-
de, rozkazujagc aby do ksiecia z tém poszedt, i oraz
wyraznie proszac, zeby nic sam uie zaczynat. Kurcz
za$ szalony, mingwszy ksiecia, prosto poszed} do
ataku reduty i — wziagt ja. Hetman wielki to widzac,
nie doczekawszy korca consilii, rozkazat w kotty bic,
w oka mgnieniu samo sie wojsko uszykowato, iobta-
wom na waty tureckie uderzyli. Pierwszy Jabtono-

wski, wojewoda ruski, z husarskag chorggwia, Bog
wi¢ jakim sposobem, konno i z kopijaml, okop prze-
byt; wszyscy wiec wlezli w ob6éz — tamto dopiéro
krwawa bitwa, bo kazdy na $mieré¢ zajadty', a Tur-
kéw dwa razy wiecej niz naszych! — wyktuli tedy
jednych, drugich wyrcieli, a o czwartej po potudniu

w obozie tureckim, w namiocie Hussejn - baszy sera-
skiera by-ta ntsza Swieta i Te De.um laudamus.a — Aw ja-
kich stopieédziesigt lat p6zniej pisze dziejopis pan-
stwa Osmandw, pan baron Huimner-Purgsiall o wy-
gran¢j chocimskiej: »Cate wojsko tureckie byto zni-
szczone. Najznakomitsi wudzowie padl ofiarg kleski.
Nad brzegami Dniestru zgasta szcze$liwa gwiazda
Ahmeda-Kdprili przed blaskiem Sobieskiego, ktéry- na
t¢j krwig Chodkiewiezéw, Lubomirskich, Sobieskich:
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epSwlecoii¢j widowni polskiej
6jcowskich czynéw wskrzesit. Rzez trwata trzy go-
dziny; ifi),000 tropéw zalegto pobojowisko; ksigze
Radziwitt zabit wtasng reka seraskiera Hossejna;
pédobitiez wtasng rekg zdobytl Sobieski zielong cho-
raggiew, ktédrg Hassejn od suttana otrzymat, a ktorg
ppléjn do Rzymu odestano, aby tam kos$ciot s'w. Pio-
tra zdobita. Ta choragiew stata sie zapowiednig dtu-
giego szeregu zwyciezkich znakoéw, ktére od bitwy
pod Chocimem, jako trofeje chrzes$cijanskich zwyciestw
fiad Turkami, liczne ko$cioty iarsenaty europejskie przy-
ozdabiaty.« (Hammer Gesch. des Osin. Reich. T.6, sir. 297.J

Scena naGrabcnie wWiedniu r. 1809 Dnia
Ihngo maja 1809 r., w czasie zajecia Austryi i Wid-
duia przez wojska franctizkie, w3’szta grozna odezwa
Napoleona do austryjackiej landwcry, wzywajaca ta-
kowg do opuszczenia w Ik dniach swych choragwi
i powrotu do dotmi. iSiepostusznym, jakotez wszystkim,
coby powdéd do niepostuszenstwa w' tym wzgledzie
dali, zagrozono surowemi karami, ktére nawet i tych
tlosiegugc miaty, coby przebranj-ch austryjackich zot-
inierzy u siebie przechowywali, i o takowych natych-
miast komendzie miejskiej nie donies$li. W Kkilka ty-
godni po tej odezwie przechadzato si¢ okoto potudnia
liczne towarzystwo spacerujgcych réznego stanu jak
.zwykle po Grabenie. Pomiedzy innymi byto tam wielu
Swietnie ustrojonych oficeréw francuzkich, z ktérych
jeden, mtody przystojny mezczyzna, w poblizu znaj-
dujacego sie tamze stupa byt stanat i przechodzacym
Wiedenkom sie przypatrywat. Nagle postrzegt jakie-
go$' po cywilnemu ubranego mezczyzne, ktéry jego
ciekawos$¢ wzbudzit i udat sie kilka krokéw za nie-
znajomym. Przybywszy jednak w okolice Trattner-
kofu, stracit ochote towarzyszenia dal¢j swemti mimo-
wolnemu przewodnikowi iwrécit na dawne stanowisko.
W tej chwili chwycita go jaka$ panna za reke i sze-
jineta mu cos' do uclra. Nasz oficer atoli, wbhrew wszel-
kim wyobrazeniom o galanteryi Francuzéw, wypatrzyt
sie najprzéd zdziwionym i gniewnym wzrokiem na
panne, a potem wymierzyt jej gtosny policzek, po
ktérym ona ze wstydem copredzej przez Trattnerhof
sie oddalita. Tak nieludzkie obejscie sie oficera z prz3’-
zwoicie ubrang panienkg ohurz3'to sprawiedliwie ohe-
ciych, ktérz3r natychmiast z hatasem zuchwatego cu-
dzoziemca obstapili, miotajac nan obelgi i pogrézki.
Bytoby niezawodnie do krwawego rozruchu przyszito,
gd3'by nie kilkn oficeréw francuzkich, ktérzy w oka
mgnieniu zagrozonego otooz3-U kolege i sami o p wod
jego oburzajacego postepku go zapytali. Lecz krotkie
jego wyttumaczenie sie ze swego niegrzecznego obej-
§cia sie z owga nieznajomg pieknoscia, zamienito naraz
gniew ludu w uszanowanie dla oficera, a w wzgarde
i przeklenstwa dla panny, ktéra na szcze$cie zupetnie
z oczu juz znikta. W kilku bowiem Zle wyinéwio-
H3'cb wyrazach niemieckich, o$wiadczyt mtody Fran-
cuz, iz owa dama, widzac go jakiemu$ przechodnio-
wi, ktérego on swoim dawiym znajomym hyc sadzit,
ciekawie sie przypatrujgcego, tajemnie mu poszepneta,
iz to jest przebrany oficer austryjacki, na ktérego
bacznie zwaza¢ naleZ3- Posgdzenie go o podobne
$piegosiwo, zdato mu sie jako Francuzowi i oficerowi
napoleonskiemu tak obelzywém, iz napredce inaczej
awpjéj tyzgardy dla tak dalece posunietej nikczemno-
§ci okaza¢ nie mégt. — Catly ten wypadek jest do-
stownie pra\lvdzlw3-m.

stawy wojcnn¢j pamieé

Redaiuor Jan Nep. Kaminski.

*Najnowszy atrament jfréotowej Wikto-
ryi.« Wyuiiodzagcy w Glasgowie dziennik sArews® do-
nosi o pewnym nowym rodzaju atramentu, 3>ynalezio-
nym przez obywatela tegoz miasta, ktéry sie j.iz od-
dawna w zawodzie rolnictwa i chemiijaknajzaszez3 tni¢j
odznacz3t. Nowy ten maiey-jat do pisania zowi¢ sie
ztagd »airamcniem Wiktoiyi«, poniewaz jéj krél. mosc
najprzéd tym Wa3'nalazkiem sie zajeta, ijuz go w swoim
gabinecie zamiast zwyczajnego czarnego atramentu
uzywaé rozkazata. Jest za$ ten nowy atrament zu-
petnie jak woda bezbarwny, 1 wcale- nie szkodliwy;
bedac rozlanym nie plami, ani najmniejszego $laan
nie pozosLawia. Ptyn ten nie wala ani ptétna ant
wetny, ani jedwabiu, drzewa lub palcéw, ani czego-
kolwiek, oprocz jednego $rébra, na ktérém plamy po
nim zostajag. — sAtrament Wiktoryi« ptynie z wielka
tatwos$cia z piéra i zostawia w3razne czarne albo
niebieskie pisemne znaki po sobie, stosownie eto pa-
piéru, ktédry umysinie w tym celu przj'rzagdzon3in by¢
musi. Zalety, jaki¢mi ten piekny i nieszkodliwy ptyn
nart zwykle doi3rcliozas uzywanym, a zwielu wzgle-
déw szkodliw3'm galasowym atramentem celuje, st[
tak widoczne, iz bynajmniej watpi¢ nie mozna, ze ta-
kowy wkrotce sie upowszncbni. Ula tych osobliwie—
kal/iczy doniesienie dziefuika »Argus« — ktérzy w ko-
sztownie obitych pokojach lub na stotach pracowaé
zwykli, ktére kosztownemi drobiazgami sg zastawio-
ne, dla wszystkich ktérzy w ozystos'ci sie kocnaja,
dla czytelnikéw w publicznych bihlijolekach, dla dam

wr eleganckich hudoarach, dla szkét, ktérych Sciany
zwykle tak niemitosiernie czatom inkaustem obry-
zgane widzimy — stanie sie ten bezbarwny nicplami-

st3r atrament istotném dobrodziejstwem. Nie wismy
wprawrdzie po jakiej cenie prz3'rzagdzouy w ten-spo-
s6b airament z odpowiednim papiérem sprzedawaiym
hyc moze; to jednak pewna, iz przyrzadzanie tych
oluidwoéch potrzebnych mateiyjatéw nie wymaga ni-
czego, coby ich cene nad cene zwyczajnego atramen-
tu i papiérn podwryzsz3-€¢ mogto — jezliby tylko do-
statecziy i stosowny odb3t sie znalazt.

Widz $pigcy. W Thidlre franguis w Paryzu da-
wano niedawno komedyje vUn mnriaye sous Louis XV.*
Alexander LuoOlas, autor tej sztuki, siedziat na parte-
rze iwszczat rozmowe z pewnym cztonkiem gkadetnii
francuzki¢j. Pomiedzy innémi wspomniat Dumas, iz
wczoraj irajedyje We Gladiulcura zmartego idtni czasy
Soumel’a przedstawiano. — »Xo — i jakze podobata
sieg sztuka?« zap3tat akademik. — »Cata publiczno$¢
zi¢*vata lub tez drzemata.® — W tej chwili postrzegt

akademik swego sgsiada, ktéry siedzgc na krzesle,
w gtebokim $nie byt pograzony. — »l ten jegomos$¢
iakze« — ozwal sie akademik do poety — »nie zdaje

sie mocno zabawia¢ dzisiejszg sztukg.« — *0, 10 jest
spektator jeszcze wczorajsz3'U rzekt Dumas.

Przeszkoda. Przy pogrzebach w Anglii jest
zwyczgaj najmowra¢ ludzi, ki6rz3r ptaczac za trumna
zmartego idg. Pewien majster szewski, ktédry obok

swrego rzemiosta tym zarobkiem sie trudnit, prosit je-
dnego ze swych znajomych, aby wieczorem przy po-,
grzebie bankiera C* zamiast niego szedt ptakac.
Gdy wezwany zacnego szewca zapytat: jakahy prze-
szkoda jemu samemu tych pieniedzy zarobi¢ nie do-
zwalata, ozwat sie tenze: »Dzi§ w zaden sposéb
ptakac¢ nie moge, gd3rz dzisiaj rano moja wtasna
zona mi umarta.®

— Naktadem Spadkobiercow Franciszka Fratt-tra.

Drukiem Piotra Filiera.



